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缔约方会议 
第十届会议 
2011年 10月 10日至 21日，大韩民国昌原 
议程项目 6 (d) 
推进执行《公约》的十年战略规划和框架(2008-2018年) 

审评在执行综合传播战略方面的进展 

  审评在执行综合传播战略方面的进展 

  全体委员会主席提交的决定草案 

 缔约方会议， 

 忆及第 4/COP.9号决定， 

 认识到推进执行《公约》的十年战略规划和框架(2008-2018)(“战略”)关于
倡导、宣传和教育的业务目标 1的重要性， 

 还认识到语言作为任何形式的传播特别是公众外联的基本手段的重要性， 

 申明综合传播战略的执行对有助于“战略”的切实执行的经协调、对象明确

的宣传活动至关重要， 

 欢迎在综合传播战略的执行方面取得的进展，进展情况载于 ICCD/ 
COP(10)/2号文件， 

 还欢迎作为拟议的“昌原倡议”的一部分，在缔约方会议上颁发了“土地生

命奖”(Land for Life Award)，据以推动综合传播战略的执行， 

 1.  呼吁缔约方为紧密配合“战略”的执行和《联合国防治荒漠化公约》知
识管理，执行综合传播战略； 

 2.  强调新闻记者和环境事务记者的培训和能力培养对于造就一批重点关注
荒漠化/土地退化和干旱问题的核心行为者来说必不可少； 
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 3.  请缔约方以及尚未加入《公约》的国家政府、政府间组织和非政府组织
提供资金和/或实物支持，以确保综合传播战略的切实执行，包括为媒体和外联
材料的广泛和均衡散发所需的翻译服务提供资金和/或实物支持； 

 4.  还请旨在执行综合传播战略的公私伙伴关系进一步加强在可持续土地管
理问题上对新的行为者的外联工作，并获得这些伙伴关系对荒漠化/土地退化和
干旱问题全球运动的支持； 

 5.  进一步请缔约方和侧重私营部门的利害关系方为“土地生命奖”提供支
持，参与宣传这一奖项和其它可能的活动，以确保这一奖励方案的顺利运转； 

 6.  请秘书处继续协调综合传播战略的执行； 

 7.  还请执行秘书在缔约方会议第十一届会议上报告综合传播战略执行情
况。 

 

 

     

 


